
   
 

 
 

Journal of Islamic Studies Prince of Songkla University 

JOIS PSU 

RESEARCH ARTICLE 
วารสารอสิลามศกึษา มหาวทิยาลยัสงขลานครนิทร์ 

 
ความเป็นมลายูของนักศึกษามลายูมุสลิมไทยในประเทศมาเลเซีย 

Malayness of Melayu-Muslim Thai Students in Malaysia  

Received: July 5, 2022      Revised: November 15, 2022      Accepted: November 24, 2022 

สุรชัย ไวยวรรณจิตร1  สุไรยา หนิเร่2  
Surachai Vaivanjit, Suraiya Nire 

 
1 Ph.D. (Asian Studies) ผู้บริหารโรงเรียนเร๊าะห์มานยี๊ะห ์/ อาจารย์พิเศษคณะวิทยาการอิสลาม 
มหาวิทยาลัยสงขลานครินทร์ วิทยาเขตปัตตานี. อีเมลผู้เขียนหลัก : vonetime@gmail.com 
Ph.D. (Asian Studies) Part-time lecture, Faculty of Islamic Sciences, Prince of Songkla 
University (Pattani Campus)/ Administrator of Rahmaniyah School. First Author 
Email: vonetime@gmail.com 
2 Ph.D. (ภาวะผู้น าทางการบริหารการศึกษา) อาจารย์ประจ าคณะศึกษาศาสตร์ 
มหาวิทยาลัยฟาฏอนี. อีเมล: the_princess.49@hotmail.com 
Ph.D. (Educational Administration and Leadership) Lecturer, Faculty of Education, 
Fatoni University. Corresponding Author Email: the_princess.49@hotmail.com 

ปีท่ี 13 ฉบับท่ี 2  กรกฎาาคม - ธันวาคม  2565 



Malayness of Melayu-Muslim Thai Students in Malaysia | Research Article 

JOIS PSU I 55 
Journal of Islamic Studies, Prince of Songkla University 

บทคัดย่อ  

วัตถุประสงค ์เพื่อท ำควำมเข้ำใจและอธิบำย ควำมหมำยควำมเป็นมลำยขูองนักศึกษำ
มุสลิมไทยท่ีถูกประกอบสร้ำงในประเทศมำเลเซีย 

วิธีการศึกษา ใช้กำรวิจัยเชิงคุณภำพด้วยวิธีกำรศึกษำจำกเอกสำร สัมภำษณ์ และ
สังเกตกำรณ์แบบมีส่วนร่วมกับกิจกรรมนักศึกษำมลำยูมุสลิมจำกประเทศไทยที่ไป
ศึกษำในประเทศมำเลเซียระดับอุดมศึกษำ ตั้งแต่สิงหำคม 2558 ถึง มีนำคม 2563  
ประกอบด้วยกลุ่มนักศึกษำที่เข้ำไปศึกษำ ณ University Utara Malaysia (UUM) 
และ International Islamic University Malaysia (IIUM) มหำวิทยำลัยละ 10 คน 
และบุคคลที่เกี่ยวข้อง ประกอบด้วย เจ้ำหน้ำท่ีที่เกี่ยวข้อง จำกศูนย์อ ำนวยกำรบริหำร
จังหวัดชำยแดนภำคใต้ (ศอ.บต.) จ ำนวน 2 คน กงสุลไทยหรือเจ้ำหน้ำที่สถำนทูตไทย
ในประเทศมำเลเซีย จ ำนวน 2 คน นักศึกษำไทยที่ไม่ใช่นักศึกษำชำวมลำยูมุสลิมใน
จังหวัดชำยแดนภำคใต้ มหำวิทยำลัยละ 5 คน นักวิชำกำรในพ้ืนที่ ที่ส ำเร็จกำรศึกษำ
จำก University Utara Malaysia (UUM) และ International Islamic University 
Malaysia IIUM) 4 คน   

ผลการวิจัย พบว่ำ กำรแสดงออกซึ่งควำมเป็นมลำยูของนักศึกษำ IIUM กับ UUM มี
ควำมแตกต่ำงอย่ำงเด่นชัด ด้วยข้อค้นพบที่ช้ีให้เห็นว่ำ IIUM มีชมรมมลำยูที่แสดงออก
ซึ่งควำมเป็นตัวตนมลำยูอย่ำงชัดเจน เช่น กำรใช้ภำษำและกำรแต่งกำย รวมไปถึง
กิจกรรมต่ำง ๆ ในขณะที่นักศึกษำมลำยูมุสลิมไทยใน UUM กลับสะท้อนควำมเป็น
ไทยมำกกว่ำควำมเป็นมลำยูในทุก ๆ กิจกรรมที่อธิบำยถึงตัวตนควำมเป็นนักศึกษำ
ไทยในมำเลเซีย เช่น กำรแสดงออกผ่ำนกีฬำมวยไทย  

การน าผลวิจัยไปใช้  ในขณะที่นักศึกษำมลำยูมุสลิมไทยในประเทศมำเลเซียอีกกลุ่มที่
เรียกตัวเองว่ำ “ชำวฟำฏอนี” หรือ “กลุ่มนักศึกษำมุวัลลัด” มีปฏิสัมพันธ์กับนักศึกษำ
มลำยูมุสลิมไทยในพื้นที่ชีวิตของตัวเองผ่ำนกิจกรรมต่ำง ๆ ที่สำมำรถใช้ภำษำอำหรับ

               บทคัดย่อ  
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และภำษำมลำยูในกำรสื่อสำรได้เท่ำนั้น ชี้ให้เห็นว่ำพื้นที่ชีวิตของนักศึกษำที่เรียก
ตัวเองว่ำ “ชำวฟำฏอนี” มิใช่มีเพียงประเด็นทำงด้ำนภำษำในกำรปรับตัวและต่อรอง
เพียงอย่ำงเดียว หำกแต่เป็นเรื ่องของกำรสร้ำงพื้นที่ของตัวตนควำมเป็นมลำยูที่
สำมำรถสื่อสำรอย่ำงเข้ำใจได้ 

ค าส าคัญ: นักศึกษำ, มลำยู, มำเลเซีย    
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Abstract 

Objectives: This research article this article aims to analyze and describe 
the meaning of Melayuness of Thai-Muslim students in Malaysia.   

Methodology: The research was conducted in the form of qualitative 
research and carried out through interviews, document analysis, and 
participatory observation of the activities of the students who were 
studying in Malaysia at the tertiary level from August 2015 to March 2020. 
The involved-students consist of a group of ten students studying at 
University Utara Malaysia (UUM) and International Islamic University 
Malaysia (IIUM) each university. Other related parties include two 
individuals from the Southern Border Provinces Administrative Center 
(SBPAC), two staffs from the Thai consulate/Thai Embassy in Malaysia, 
five Thai students from each university who are not Melayu-Muslim 
students from the three southern border provinces, and finally, four local 
academics who graduated from the mentioned universities. 

Research Findings: The results of the study showed that the expressions 
of being Malayuness between IIUM and UUM students were markedly 
different. The findings suggest that IIUM has a Malay club that expresses 
the identity of being Malay distinctly through the language, dress, and 
other various activities. However, the students in UUM reflect more Thai-
ness rather than Melayuness in every activity that purposely describes 
the identity of Thai students in Malaysia, such as Muay Thai. 

               Abstract  
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Contribution: Research result utilize besides, another group of Melayu-
Muslim Thai students who were studying in Malaysia who called 
themselves "Fatani people" or "Muvallad Student Group" would interact 
with other students through activities that communicate in the Arab and 
Malay language only. This showed that the adaptation in the living space 
of the Fatoni students is not only facing the language issues to adapt and 
bargain, but it also involves a matter of identity creation as Melayu that 
needed to be understood understandably. 

Keywords: Student, Melayu, Malaysia   
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บทน ำ 

จำกประสบกำรณ์ของผู้วิจัยที่ได้ลงไปคลุกคลีกับเพื่อนนักศึกษำชำวมลำยูใน
พื้นที่จังหวัดชำยแดนภำคใต้ได้สัมผัสและรับรู้ถึงควำมเป็นมลำยูตั้งแต่สมัยตัดสินใจ
เดินทำงไปเรียนปริญญำตรีที่มหำวิทยำลัยสงขลำนครินทร์ วิทยำเขตปัตตำนีจวบจน
ปัจจุบันร่วม 15 ปี เกิดค ำถำมมำกมำยเมื่อสังคมและแวดวงวิชำกำรต่ำงพูดถึงควำม
เป็นมลำยูในมิติต่ำง ๆ แต่กระนั้นก็ตำมผู้วิจัยเองมองว่ำ ชีวิตทำงสังคมและวัฒนธรรม
ของคนมลำยูเต็มไปด้วยเรื่องเล่ำ ประสบกำรณ์และควำมทรงจ ำต่ำง ๆ ที่รังสรรค์ขึ้น
ผ่ำนประสบกำรณ์ทำงวัฒนธรรม ระหว่ำงคนมลำยูด้วยกัน ระหว่ำงชำติพันธุ์ ห รือ
แม้กระทั่งปฏิสัมพันธ์กำรต่อรองกับอ ำนำจรัฐที่ถูกพูดถึงมำอย่ำงยำวนำน ฉะนั้น กำร
พิจำรณำควำมเป็นชำติพันธุ์ควำมเป็นมลำยู จึงไม่สำมำรถท่ีจะอธิบำยด้วยคุณลักษณะ
ที ่หยุดนิ ่ง แต่เป็นกระบวนกำรสร้ำงควำมหมำยที ่ส ำคัญยิ ่งส ำหรับกำรแสดงให้         
เห็นถึงศักดิ์ศรีของควำมเป็นมนุษย์ และหำกปรำศจำกกระบวนกำรนี้ “ควำมเป็น
มลำยู” จะเป็นได้แค่เพียง “ควำมรุนแรง” “กำรแบ่งแยก” และ “ควำมสมำนฉันท์” 
(Sirindhorn Anthropology Centre, 2008)  

เมื ่อลองมองสะท้อนย้อนดูสถำนกำรณ์ควำมไม่สงบในจังหวัดชำยแดน
ภำคใต้ประกอบกับสภำพเศรษฐกิจและสังคมของโลกที่ เปลี่ยนไปได้ส่งผลกระทบต่อ
วิถีกำรด ำเนินชีวิตของประชำชนตลอดจนถึงลักษณะทำงวัฒนธรรมอันหมำยรวมถึงวิถี
ชีวิตประจ ำวันที่มีควำมเป็นอัตลักษณ์ของท้องถิ่นได้ถูกกระแสบริโภคนิยมและสื่อ
สมัยใหม่คุกคำม จนค่อย ๆ เบียดขับควำมหลำกหลำยเลือนหำยไปจำกชุมชน 
แม้กระทั่งเมื่อพูดถึงคนมลำยู คนส่วนใหญ่ในปัจจุบันอำจนึกถึงศำสนำอิสลำมหรือ
ควำมขัดแย้งทำงศำสนำ ควำมรุนแรงหรือผู้ก่อควำมไม่สงบ หรือควำมดื้อด้ำนของคน
มลำยูท้องถิ่นที่ไม่ยอมปรับตัวตำมวัฒนธรรมไทย อันเป็นภำพแง่ลบที่คนไทยคุ้นเคย
และถูกตอกย ้ำอยู่เสมอผ่ำนสื่อนำนำชนิดแต่คงมีน้อยคนนักที่จะคิดว่ำผู้คนใน “โลก
มลำยู” นั ้นมีควำมหลำกหลำยแตกต่ำงกันตำมท้องถิ่นที่อยู่และด้วยเหตุผลอื่น ๆ 
(Pawakapan, 2015) หำกมองอีกมิติจะพบว่ำ ลักษณะทำงภูมิศำสตร์มีส่วนส ำคัญที่

               บทน า 
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ท ำให้ควำมสัมพันธ์ของผู้คนในพื้นที่ต่ำง ๆ มีควำมซับซ้อนผิดแผกจำกกัน และควำม
พิเศษนี้มีปรำกฏในโลกมลำยูซึ่งมีลักษณะของ “บริเวณชำยแดน” (border) อันเป็น
รอยต่อของพื้นที่ที่แฝงไปด้วยควำมซับซ้อนของควำมสัมพันธ์ชำติพันธุ์ โดยเฉพำะใน
เรื่องกำรจัดประเภทและระดับควำมสัมพันธ์ของคนต่ำงกลุ่มชำติพันธุ์ (Pawakapan, 
2015) 

ค ำถำมที่ว่ำ “มลำยูคือใคร” ในภำพของควำมเป็นชำติพันธุ ์จึงเป็นสิ่งที่
ขึ้นอยู่กับกำรประกอบสร้ำงทำงสังคมและวัฒนธรรม รวมไปถึงวงวำรศ์ของควำมทรง
จ ำและเรื่องเล่ำต่ำง ๆ ผ่ำนประสบกำรณ์ของผู้คนที่ร่วมประกอบสร้ำงตนเองขึ้นตำม
ควำมหมำยและรูปแบบที่แตกต่ำงกันในแต่ละห้วงบริบท จึงได้เปลี่ยนมำสู่ค ำถำมใหม่
ที่ว่ำ “ควำมเป็นมลำยูถูกอธิบำยอย่ำงไร” อันสะท้อนให้เห็นถึง “ภำวะ” ที่มำก ำกับ
ค ำอธิบำยซึ ่งมีลักษณะเป็นพลวัตตำมประสบกำรณ์และควำมนึกคิดของผู ้คน 
(Aimauryut, 2016)  

อย่ำงไรก็ตำม กำรศึกษำอัตลักษณ์และควำมเปลี่ยนแปลงของควำมเป็น
มลำยูในอีกกรอบ คิดว่ำด้วยสภำวะกำรข้ำมชำติ (transnationalism) ได้ท ำกำร
วิพำกษ์แนวทำงกำรศึกษำเดียวกันกับงำนของ  Aimauryut (2016) เอำไว้อย่ำง
น่ำสนใจว่ำ กำรศึกษำตัวตนของคนมลำยูไม่หยุดที่กรอบคิดว่ำด้วยชำติพันธุ์ ภำษำ 
และวัฒนธรรม แต่จ ำเป็นต้องพิจำรณำผ่ำนประสบกำรณ์ข้ำมชำติทั ้งในมิติทำง
ประวัติศำสตร์และวัฒนธรรมร่วมสมัย ไม่ว่ำจะเป็นในพื้นที่เอเชียตะวันออกเฉียงใต้ 
ตะวันออกกลำง และพื้นที่อื่น ๆ นอกไปจำกรัฐไทย เช่นงำนของ Mohamad (2013) 
อำจำรย์ประจ ำสำขำ Southeast Asian Studies แห่ง National University of 
Singapore (NUS) ซึ่งเป็นลูกหลำนของบรรพบุรุษเชื้อสำยปำตำนีในสิงค์โปร์ ศึกษำ
เรื ่อง be-longing: Fatanis in Makkah & Jawi ได้ฉำยภำพที ่กว้ำงของเครือข่ำย
ปัญญำชน “ออรัง”ชำว “ญำวอ/ชวำ” และผู้คนปำตำนีที่พ ำนักและลี้ภัยที่มักกะห์ ณ 
แผ่นดินหวงห้ำมและศักดิ์สิทธ์ิส ำหรับมุสลิม ที่นับว่ำเป็นต้นทำงของควำมรู้ ปลำยทำง
ของกำรแสวงบุญของชำวปำตำนีและมุสลิม จำกทั่วโลก งำนศึกษำชิ้นนี้ได้สะท้อน
ควำมเป็นพลวัต ควำมเป็นอยู่ ควำมคิดและคุณภำพชีวิต ทั้งในเรื่องควำมเป็นชุมชน 
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(community) ช่ือบ้ำน (namely home) และมำตุภูมิ (homeland) ในควำมรู้สึก 
ควำมคิด ควำมทรงจ ำของชำวปำตำนีในมักกะห์ โดยกล่ำวนับย้อนไปตั้งแต่ ศตวรรษที่ 
18 ที่บรรพบุรุษชำวปำตำนีทั้งบุรุษและสตรี เดินทำงถึงมหำนครดังกล่ำว ภำยหลังที่
สำแหรกขำด นับจำกสยำมเข้ำมำครอบครอง ช่วง ค.ศ.1785-1839 ด้วยสถำนะคน
จำกทิศตะวันออกและชนจำกฝั่งขวำของแหลมอำรำเบียที่อยู่ถัดจำกอินเดียและชวำ 
ชำวปำตำนีจึงถูกเรียกอย่ำงรวมกลุ่มและเหมำรวมว่ำเป็น พวก “ยำวอ/ยำวี ” อัน
หมำยถึงกลุ่มชนท่ีมีที่มำจำกทิศเดียวกันกับชำวชวำ 

อีกทั้ง Mohamad (2013) ยังช้ีให้เห็นถึงควำมรู้สึกของควำมภำคภูมิใจหรือ
กำรเป็นส่วนหนึ่งของสังคมของคนปำตำนี ในบริบทสองบริบท มักกะห์ กับ ยำวี (สำม
จังหวัดชำยแดนภำคใต้ของไทย) โดยกำรใช้ว ิธ ีกำรเก ็บข้อม ูลกำรศึกษำเชิง
ประวัติศำสตร์และชำติพันธ์ุวรรณำ (historical & ethnographic approaches) เป็น
ช่วงเวลำสองปี โดยกำรศึกษำภำคสนำมที่ประเทศซำอุดิอำระเบีย ไทย และ มำเลเซีย 
ผลกำรศึกษำดังกล่ำวช้ีให้เห็นว่ำ ควำมรู้สึกภำคภูมิใจ หรือกำรคงอยู่ของควำมสัมพันธ์
ระหว่ำงคนปำตำนี ถูกสร้ำงขึ้นจำกมุมมองของชุมชน ในเรื่อง home & homeland 
(บ้ำน กับ มำตุภูมิ) ซึ่งควำมรู้สึกที่เกิดขึ้นเกิดจำกประสบกำรณ์ที่อยู่อำศัยในพื้นที่   
นั้น ๆ เป็นเวลำช่วงหนึ่ง ประกอบกับ ปัจจัยด้ำนวัฒนธรรม และอื่น ๆ ส ำหรับคนปำ
ตำนีแล้ว ทั้งบริบทของควำมเป็นมักกะห์ และ ยำวี หรือ สำมจังหวัดชำยแดนภำคใต้
บ้ำนเรำนั้น ในควำมรู้สึกที่คงอยู่เบื้องลึกของพวกเขำ รู้สึกได้ว่ำ มักกะห์ ซึ่งถูกขนำน
นำมว่ำ บ้ำนของพวกเขำ หมำยถึงเขำมีสิทธิที่ถูกกฏหมำยของกำรเป็นผู้อำศัยในฐำนะ
ชำวต่ำงชำติ ไม่เป็นที ่น่ำพอใจเท่ำที่ควรหรือล้มเหลวในควำมรู ้สึกของพวกเขำ 
เกี่ยวกับกำรได้รับกำรช่วยเหลือดูแล หรือสิทธิต่ำง ๆ ในพื้นที่ของดินแดนที่ชื่อว่ำ มัก
กะห์ แต่ในทำงตรงกันข้ำม ยำวี หรือ สำมจังหวัดชำยแดนภำคใต้ ซึ ่งถือว่ำ เป็น
มำตุภูมิบ้ำนเกิดของบรรพบุรุษพวกเขำ ตำมหลักนิตินัยแล้ว เขำเป็นชำวต่ำงชำติของ
พื้นที่ แต่ในควำมรู้สึกแล้วเขำยังคงไว้ซึ่งควำมรู้สึกของกำรเป็นพลเมืองของยำวี หรือ 
สำมจังหวัดชำยแดนภำคใต้ งำนศึกษำเรื่องนี้ของ Mohamad (2013) ยังได้ชี้ให้เห็น
ถึงรำยละเอียดอีกมำกมำยเกี่ยวกับเรื่องรำวของชำวฟำฏอนี หรือ คนมลำยูมุสลิมจำก
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จังหวัดปัตตำนี ยะลำ นรำธิวำส และหมำยรวมถึงผู้คนจำกสี่อ ำเภอของจังหวัดสงขลำ
ในปัจจุบัน ทั้งเรื่องรำวควำมเจ็บปวด และควำมภำคภูมิใจ รวมไปถึงได้ค้นพบถึงควำม
เป็นเลิศในด้ำนสติปัญญำ และ ควำมมุ่งมำนะ พยำยำมของชำวฟำฏอนี 

อย่ำงไรก็ตำม ท่ำมกลำงกระแสกำรริเร ิ ่มตระหนักถึงพลวัตและควำม
เปลี่ยนแปลงภำยในสังคมมลำยู-มุสลิมปำตำนีในปัจจุบัน นักศึกษำยังเป็นกลุ่มที่ถูกลืม
และละเลยที่จะนับรวมเข้ำในฐำนะกลุ่มคนท่ีสร้ำงพลวัตและน ำควำมเปลี่ยนแปลงมำ
ให้ส ังคมปำตำนีมำตลอดระยะประวัต ิศำสตร์  จึงเป็นสิ ่งที ่ส  ำคัญยิ ่งท ี ่จะได้
ท ำกำรศึกษำเส้นทำงกำรศึกษำของนักศึกษำมลำยูมุสลิมไทย ภำยใต้กำรขยำยตัวของ
ระบบกำรศึกษำสมัยใหม่เพื่อที่จะท ำให้เห็นตัวตน ควำมเคลื่อนไหว และพลวัตของ
พวกเขำ ในส่วนที่เกี่ยวพันกับบริบททำงกำรเมือง นโยบำยควำมมั่นคง รวมถึงกำร
เคลื่อนไหวต่ำง ๆ ในพื้นที่สำมจังหวัดชำยแดนภำคใต้หลังส ำเร็จกำรศึกษำ  หลำยคน
ที่เลือกเส้นทำงกำรศึกษำจำกต่ำงประเทศไม่ได้ท ำงำนเป็นครูสอนในโรงเรียนปอเนำะ
เท่ำนั้น แต่เข้ำไปท ำงำนในส่วนของรำชกำรด้วย อย่ำงไรก็ตำมกำรศึกษำที่เกี่ยวข้อง
กับกลุ่มขบวนกำรแบ่งแยกดินแดนส่วนใหญ่ มักมองว่ำคนที่ส ำเร็จกำรศึกษำจำก
ต่ำงประเทศ โดยเฉพำะในประเทศแถบตะวันออกกลำงมีแนวโน้มจะเข้ำร่วมใน
ขบวนกำรเหล่ำนี้ ในควำมเป็นจริงแล้วกลุ่มคนเหล่ำนี้เข้ำไปมีบทบำทท่ีหลำกหลำยใน
ด้ำนต่ำง ๆ ของสังคม โดยเฉพำะในกลุ่มนักศึกษำมุสลิมปำตำนีที่มีโอกำสออกไป
ศึกษำต่อยังต่ำงประเทศ ไม่ว่ำจะเป็นประเทศมำเลเซีย ประเทศอินโดนีเซียหรือใน
ประเทศแถบตะวันออกกลำง ภำพของคนกลุ่มที่ขึ้นชื ่อว่ำเป็นปัญญำชนในแต่ละ
ช่วงเวลำที่ได้รับกำรศึกษำในสถำบันต่ำง ๆ ทั้งในและนอกประเทศยังเป็นภำพที่ขำด
หำยไปจำกสังคมปำตำนีด้วยเช่นกัน (Mardman, 2011) 

ดังนั้น บทควำมเรื่องนี้ จึงต้องกำรอธิบำยควำมหมำยควำมเป็นมลำยูของ
นักศึกษำมุสลิมไทยท่ีถูกประกอบสร้ำงผ่ำนประสบกำรณ์ข้ำมชำติในประเทศมำเลเซีย 
ในฐำนะกลุ่มนักศึกษำที่ถือได้ว่ำเป็นปัญญำชนที่ถูกท้ำทำยกับมิติต่ำง  ๆ ในโลก
ปัจจุบัน ตลอดจนจะเป็นกำรช่วยป้องกันไม่ให้ควำมเป็นมลำยูมุสลิมไทยถูกลดทอน
ควำมสลับซับซ้อนในกำรช่วงชิงควำมหมำยทำงกำรเมืองของผู้มีส่วนที่เกี่ยวข้องกับ
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เหตุกำรณ์ควำมไม่สงบในพ้ืนท่ีเพียงแค่เส้นเขตแบ่งพรมแดนท่ีถูกข้ำมไปในวังวนควำม
เป็นพื้นที่มลำยูต่ำงแดนดินถิ่นมลำยูในประเทศมำเลเซีย 

 
เพื่อท ำควำมเข้ำใจและอธิบำย ควำมหมำยควำมเป็นมลำยูของนักศึกษำ

มุสลิมไทยท่ีถูกประกอบสร้ำงในประเทศมำเลเซีย 

 
เนื่องจำกแทบจะไม่มีข้อมูลที่เป็นลำยลักษณ์อักษรที่เกี่ยวกับกำรบอกเล่ำถึง

ชีวิตของนักศึกษำมลำยูมุสลิมไทยในประเทศมำเลเซีย ในช่วงเวลำที่ศึกษำปรำกฏอยู่
เลย  กำรเก็บข้อมูลจึงเป็นเรื่องยำกมำกที่ผู้วิจัยจะพบร่องรอยที่เกี่ยวข้อง กำรค้นหำ
ในเอกสำรเป็นเรื่องที่เป็นไปได้ยำกและพบน้อยมำก จึงใช้วิธีสัมภำษณ์และอ้ำงอิงจำก
ตัวบุคคลเป็นหลัก ดังนั้น งำนศึกษำวิจัยนี้จึงใช้แนวกำรศึกษำแบบชำติพันธุ์วรรณนำ
ตำมกรอบคิดของ Eric Gable (2014 ) ที่เสนอว่ำ กำรศึกษำแบบชำติพันธุ์วรรณนำ 
ไม่ได้เป็นเพียงอำศัยกำรคิดไตร่ตรองอย่ำงมีตรรกะเหตุผลเพื่อสร้ำงควำมรู้เท่ำนั้น แต่
ยังต้องอำศัยอำรมณ์และควำมรู้สึกของผู้ศึกษำร่วมด้วย เพื่อท่ีจะเข้ำถึงควำมรู้สึกและ
ควำมเข้ำใจต่อกลุ่มคนที่ผู ้วิจัยต้องกำรจะศึกษำ ดังที ่ผู ้วิจัยจะแสดงให้เห็นผ่ำน
ประสบกำรณ์งำนวิจัยของผู้วิจัยกับควำมเป็นมลำยูของนักศึกษำมลำยูมุสลิมไทยใน
ประเทศมำเลซีย 

ในกำรน ำเสนอหัวข้อวิจัย นอกเหนือจำกต้องเสนอประเด็นค ำถำมท่ีน่ำสนใจ
แล้ว สิ่งส ำคัญไม่น้อยกว่ำกันก็คือ วิธีกำรวิจัยที่สอดคล้องเหมำะสมกับค ำถำมของกำร
วิจัย ผู้วิจัยเลือกเสนอจะใช้วิธีกำรแนวชำติพันธุ์วรรณนำ ด้วยกำรไปมีประสบกำรณ์
ร่วมกับนักศึกษำมลำยูมุสลิมไทยในประเทศมำเลเซียที่เข้ำไปศึกษำยังสองสถำบัน
ตำมที่เคยได้กล่ำวมำ เพื่อท ำควำมเข้ำใจนิยำมของกำรปรับตัวและเงื่อนไขของกำรใช้
ชีวิต ตลอดจนกำรกำรใช้อ ำนำจต่อรองเพื่อควำมอยู่รอดในช่วงชีวิตของกำรศึกษำเล่ำ
เรียน เพื่อน ำไปสู่กำรท ำควำมเข้ำใจในกำรอธิบำยควำมหมำยของควำมเป็นมลำยูของ
นักศึกษำมลำยูมุสลิมไทยในประเทศมำเลเซีย  

  วัตถุประสงค์การวิจัย

วัตถุประสงค์การวิจัย

  วิธีการศึกษา
วัตถุประสงค์การวิจัย
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ผู้วิจัยไปศึกษำภำคสนำมอย่ำงเต็มตัว รวม 17 เดือน คือ ระหว่ำง เดือน
มกรำคม 2561 ถึง พฤษภำคม 2562 โดยผู้วิจัย ใช้วิธีกำรเข้ำพื้นที่เพื่อศึกษำข้อมูล
ภำคสนำม โดยกำรเก็บข้อมูลแต่ละครั้งใช้วิธีกำรฝังตัวอยู่กับผู้ให้ข้อมูลกลุ่มเปำ้หมำย 
1-2 สัปดำห์ แล้วแต่โอกำสของจังหวะในกำรเก็บข้อมูลภำคสนำมที่ก ำลังศึกษำ
ภำคสนำมในขณะนั้น และเก็บข้อมูลภำคสนำมตำมเทศกำลส ำคัญต่ำง ๆ ที่จะท ำให้
เห็นพื้นที่ชีวิตของนักศึกษำมลำยูมุสลิมไทยในประเทศมำเลเซีย ได้แก่ ช่วงเดือน
รอมฎอน ระหว่ำงเดือนพฤษภำคม-มิถุนำยน 2561 ช่วงอิอติกำฟ ระหว่ำงวันที่ 5-14 
มิถุนำยน 2561 ช่วงสัปดำห์เปิดโลกกิจกรรมภำยในมหำวิทยำลัยของนักศึกษำ ช่วง
เดือนสิงหำคม 2562 หลังจำกนั้นจึงกลับเข้ำมำยังประเทศไทยถิ่นพ ำนัก เพื่อพิมพ์
บันทึกข้อมูลภำคสนำม และมีกำรสัมภำษณ์เพิ่มเติมหลังจำกได้เขียนวิเครำะห์ข้อมูล
ในช่วง ปี 2563 ในบำงประเด็น กำรศึกษำภำคสนำมแต่ละครั้งแม้ในระยะแรกจะมี
ผู้ให้ข้อมูลจ ำนวนหนึ่งอำจหวำดระแวงและสงสัยในสถำนภำพและเจตนำของผู้วิจัย 
สังเกตได้จำกบทสนทนำพูดคุยเป็นไปในลักษณะถำมค ำตอบค ำ ไม่ลื่นไหลในกำรบอก
เล่ำข้อมูล และมีแววตำ สีหน้ำบ่งบอกถึงควำมสงสัย เนื่องจำกกำรเข้ำพูดคุยเริ่มต้นกับ
กลุ่มนักศึกษำมลำยูมุสลิมไทยในประเทศมำเลเซยี ผู้วิจัยใช้ภำษำไทยในกำรสื่อสำร ซึ่ง
ภำษำอำจเป็นสัญญะของภำพแทนในควำมเป็นกลุ่มคนที่ต่ำงจำกพวกตน เป็นเรื่องที่
เข้ำใจได้ในกำรพบกันครั้งแรกระหว่ำงผู้ให้ข้อมูลกับผู้วิจัย แต่กำรมีคนกลำงซึ่งเป็นลูก
ศิษย์ของผู้วิจัยเมื่อครั้งสอนอยู่ที่มหำวิทยำลัยฟำฏอนี ในฐำนะอดีตนักศึกษำจำกสอง
มหำวิทยำลัยที่เป็นนักศึกษำมำจำกพื้นที่จังหวัดชำยแดนภำคใต้และเป็นกลุ่มคนนัก
กิจกรรมที่นักศึกษำมลำยูมุสลิมไทยที่ไปศึกษำเล่ำเรียนทั้งสองมหำวิทยำลัยให้กำร
ยอมรับและมักคุ้นในกำรพบปะอยู่เสมอ และอีกบุคคลส ำคัญคือเพื่อนของผู้วิจัยซึ่ง
เป็นอำจำรย์อยู่ที่มหำวิทยำลัยสงขลำนครินทร์ ซึ่งคลุกคลีและเข้ำร่วมกิจกรรมกับ
นักศึกษำมลำยูมุสลิมไทยอยู่บ่อย ๆ อย่ำงสม ่ำเสมอ บุคคลทั้งสองกลุ่มคือบุคคลที่คอย
ประสำนท ำควำมเข้ำใจ สร้ำงควำมคุ้นเคยได้ง่ำยขึ้นในกำรสนทนำ ช่วยลดทอนกำรตั้ง
ก ำแพงควำมสงสัยและควำมหวำดระแวงได้มำกขึ้น ท ำให้สถำนกำรณ์คลี่คลำยลง
ตำมล ำดับ และรู้จักมักคุ้นกันในท่ีสุดตลอดระยะเวลำของกำรเก็บข้อมูลภำคสนำม  
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กำรเล่ำถึงวิธีกำรเข้ำภำคสนำมนี้ ผู้วิจัยไม่อำจปฏิเสธได้ว่ำ หำกผู้อ่ำนจะ
ตีควำมว่ำเป็นกำรสถำปนำควำมชอบธรรมของผู้วิจัยที่อ้ำงถึงกำร “อยู่ที่นั่น” ซึ่งเป็น
ข้อวิจำรณ์ที่มำพร้อมกับกำรตั้งค ำถำมเกี่ยวกับกำรเขียนบทควำมฉบับนี้ เพื่อสร้ำง
ภำพแสดงแทนกลุ่มคนที่นักมำนุษยวิทยำไปศึกษำ อย่ำงไรก็ดี ผู ้วิจัยเห็นว่ำ กำร
น ำเสนอกระบวนกำร วิธีในกำรเข้ำถึงภำคสนำม รวมถึงกำรไปอยู่ที่นั่น เป็นส่วนหนึ่งที่
ท ำให้ผู้อ่ำนบทควำมฉบับนี้ได้เห็นกระบวนกำรปฏิสัมพันธ์ระหว่ำงผู้วิจัยกับผู้ให้ข้อมูล
หรือผู้ถูกศึกษำ งำนมำนุษยวิทยำร่วมสมัยแสดงขั้นตอนกำรเข้ำถึงภำคสนำมและกำร
อยู่ในภำคสนำมของนักมำนุษยวิทยำอย่ำงน่ำสนใจ ไม่ว่ำจะเป็นงำนของ Aimauryut 
(2016). ในเรื ่อง “มันยำกที ่จะเป็นมลำยู” หรืองำนของ Wisetreecha, (2015); 
Wisetreecha, (2016) ในเรื่อง นักบุญกับคนบำป และศิลธรรมบนท้องถนน: ชีวิตคน
ไร้บ้ำนในมะนิลำ และเรื ่อง “สมควรแล้ว”: กำรเป็นปกติวิสัยของควำมรุนแรงที่
กระท ำต่อคนไร้บ้ำนในมะนิลำ  

ในกระบวนกำรเขียน วิเครำะห์ และตีควำมประสบกำรณ์ของนักศึกษำ
มลำยูมุสลิมไทยในประเทศมำเลเซียในบทควำมฉบับนี้ ผู้วิจัยไม่ได้ใช้ฐำนแนวคิดทำง
ทฤษฎีอย่ำงใดอย่ำงหนึ่งโดด ๆ แต่ได้ใช้วิธีวิทยำจำกฐำนแนวคิดของหลำกหลำย
ศำสตร์ กล่ำวคือ สังคมวิทยำ มำนุษยวิทยำ อิสลำมศึกษำ และควำมเป็นมลำยศูึกษำ 
รวมถึงกำรใช้มุมมองจำกมิติด้ำนกำรเมือง สังคม และวัฒนธรรมเข้ำมำเกี่ยวข้องด้วย 
กล่ำวในภำพรวมแล้ว วิธีวิทยำกำรวิจัยในบทควำมฉบับนี้จึงเป็นแบบสหวิทยำกำรเชิง
บูรณำกำร 
 

กำรศึกษำตัวตนของควำมเป็นมลำยูไม่หยุดที่กรอบคิดว่ำด้วยชำติพันธุ์ 
ภำษำ และวัฒนธรรม ดังนั้นกำรปรับตัวของทุกเชื้อชำติยังคงมีปรำกฏให้เห็นเฉก
เช่นเดียวกับนักศึกษำมลำยูมุสลิมไทยในประเทศมำเลเซียที่ผู้วิจัยได้ศึกษำ “นักศึกษำ
มลำยูมุสลิมไทยในประเทศมำเลเซียที่ศึกษำอยู่ที่มหำวิทยำลัยอิสลำมนำนำชำติ หรือ 
IIUM จะปรับเปลี่ยนควำมเป็นมลำยูของตนเองสู่ควำมเป็นนำนำชำติ เห็นได้ชัดกับ

 ผลการศึกษา 
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กำรพยำยำมอธิบำยว่ำตัวเองเป็นนักศึกษำต่ำงชำติ กล่ำวคือ นักศึกษำจำกประเทศ
ไทย สำมำรถพูดภำษำอังกฤษ อำหรับ หรือ ภำษำมำเลย์ได้กับเพื่อน ๆ นักศึกษำ 
ในขณะที่นักศึกษำมลำยูมุสลิมไทยในประเทศมำเลเซียที่ศึกษำอยู่ที ่มหำวิทยำลัย    
อุตตรำ แม้หลักสูตรที่ศึกษำจะใช้ภำษำอังกฤษ แต่ก็โหยหำควำมเป็นมลำยู โดย
พยำยำมเลือกพบปะพูดคุยกับเพื่อนมำเลย์ เพื่อจะได้ใช้ภำษำมลำยูบ้ำงในบำงครั้ง” 
(นักวิชำกำร อดีตนักศึกษำที่ได้ศึกษำทั้งสองมหำวิทยำลัย, สัมภำษณ์, 13 พฤศจิกำยน 
2563)  

ข้อค้นพบจำกกำรศึกษำในบทควำมฉบับนี้ช้ีให้เห็นว่ำ นักศึกษำมลำยูมุสลิม

ไทยที ่ไปศึกษำเล่ำเรียน ยังมหำวิทยำลัย IIUM กลับมำแล้วมีควำมทนต่อควำม

แตกต่ำงมำก (tolerate) ต่ำงกับนักศึกษำมุสลิมไทยที่ส ำเร็จกำรศึกษำในพื้นที่จังหวัด

ชำยแดนภำคใต้ หรือ ตะวันออกกลำง กล่ำวคือ สำมำรถรู้เท่ำทันเรื่องศำสนำก้ำวข้ำม

ควำมขัดแย้งได้ รอมชอม มำกกกว่ำนักศึกษำที ่ส ำเร็จกำรศึกษำมำจำกพื้นที ่อื่น 

(นักวิชำกำรมหำวิทยำลัยในพื ้นที ่จ ังหวัดชำยแดนภำคใต้ อดีตนักศึกษำ IIUM, 

สัมภำษณ์, 8 มิถุนำยน 2561)  

หำกค ำว่ำพื้นที่อื่นในบทควำมฉบับนี้ หมำยถึง นักศึกษำที่ส ำเร็จกำรศึกษำ

จำก UUM กล่ำวคือ ควำมเป็นไทยจะปรำกฏออกมำให้เห็นมำกกว่ำควำมเป็นมลำยู

ส ำหรับนักศึกษำมลำยูมุสลิมไทยในมำเลเซีย เพรำะควำมเป็นมลำยูจะไปซ ้ำกับควำม

เป็นมำเลย์กลันตัน เช่นเรื่อง วิถีชีวิต ภำษำ อำหำร นักศึกษำมลำยูมุสลิมไทยไปหำ

ควำมเป็นมลำยูในมำเลเซียมำกกว่ำ เช่น ได้แต่งตัวเป็นมลำยูซึ่งในพ้ืนท่ีบ้ำนเรำไม่คอ่ย

จะมีโอกำสได้สวมใส่ ยกเว้นช่วงฮำรีรำยอ (วันตรุษประจ ำปีของมุสลิม) โดยพยำยำม

หำควำมเป็นมลำยูผ่ำนกิจกรรม เลียนแบบควำมเป็นมลำยูของนักศึกษำมำเลย์ หรือ

ในแง่ของภำษำ นักศึกษำจำก UUM พยำยำมสื่อสำรกันโดยใช้ภำษำไทยเป็นหลัก มี

บ้ำงในบำงครั้งที่มีกำรใช้ภำษำมลำยูถิ่นของตัวเองกับเพื่อน แต่ก็เป็นส่วนน้อย ยิ่งเมื่อ

อยู่ในมหำวิทยำลัย หรือ กำรท ำกิจกรรมต่ำง ๆ นักศึกษำมลำยูมุสลิมไทยใน UUM จะ

ใช้ภำษำไทยเป็นหลักในกำรสื่อสำรระหว่ำงกัน เป็นต้น  
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อีกภำพสะท้อนหนึ่งของกำรด ำรงควำมเป็นตัวตนมลำยู ของนักศึกษำมลำยู

มุสลิมไทยในประเทศมำเลเซียที่ผู้วิจัยคำดหวังว่ำจะพบเจอกำรโหยหำของถิ่นฐำนบ้ำน

เกิด ผ่ำนอำหำรในกำรเลี้ยงละศิลอด แต่กลับพบว่ำ ช่วงเลี้ยงอำหำรละศิลอดช่วง

เดือนเรำะมะฎอนของมุสลิม นักศึกษำมลำยูมุสลิมไทยที่อยู่ภำยใต้สถำนทูตไทยจะ

ละศิลอดร่วมกัน โดยมีผู้แทนสถำนทูตเข้ำร่วมทุกครั้ง ภำพเหล่ำนี้ปรำกฏชัดในกลุ่ม

นักศึกษำมลำยูมุสลิมไทยใน IIUM แต่ไม่พบผู้แทนสถำนทูตไทยใน UUM ในกำรเข้ำ

ร่วม อันเนื่องจำกกำรสนับสนุนงบประมำณทำงนักศึกษำ UUM ไม่ได้รับกำรสนับสนนุ

ตั้งแต่แรก มีเพียงกำรรวมตัวกันของนักศึกษำมลำยูมุสลิมไทยใน UUM แต่มีนักศึกษำ

ที ่เป็นคณำจำรย์จำกมหำวิทยำลัยในพื ้นที ่จังหวัดชำยแดนภำคใต้ของไทย เช่น 

มหำว ิทยำล ัยสงขลำนคร ินทร ์  มหำว ิทยำล ัยนรำธ ิวำชรำชนคร ินทร ์  และ

มหำวิทยำลัยฟำฏอนี ตลอดจน มหำวิทยำลัยอื ่น  ๆ ของไทย ที ่ไปศึกษำระดับ

บัณฑิตศึกษำ เข้ำร ่วมกับทำงชมรมนักศึกษำปริญญำตรีจ ัด ขึ ้น  โดยทั ้งสอง

มหำวิทยำลัยส่วนใหญ่จะสั่งอำหำรจำกร้ำนอำหำรของคนไทย มีกับข้ำว 2-3 อย่ำงต่อ

วันหมุนเวียนกันไป อำหำรส่วนใหญ่เป็นอำหำรเหมือนร้ำนอำหำรตำมสั่งทั่วไปแม้

เจ้ำของร้ำนจะเป็นคนจำกพื้นที่สำมจังหวัดชำยแดนภำคใต้ที่ไปเปิดร้ำน ใกล้ ๆ IIUM 

และ คนจำกพื้นที่สตูลที่พูดภำษำมลำยูได้ไปเปิดร้ำนหน้ำ UUM ไม่ใช่อำหำรพื้นถิ่น

จำกพื้นที่จังหวัดชำยแดนภำคใต้ ในขณะที่นักศึกษำชมรมมลำยูมุสลิมในพื้นที่จังหวัด

ชำยแดนภำคใต้ที ่ไม่ขึ ้นตรงกับทำงสถำนทูต จะไม่เข้ำร่วมกำรละศิลอดกับทำง

นักศึกษำมลำยูมุสลิมไทย ด้วยเหตุลเพรำะว่ำ เงินท่ีสนับสนุนกำรเลี้ยงอำหำรละศิลอด 

คือ เงินจำกผู้แทนรัฐไทย กลุ่มนักศึกษำเหล่ำนี้ จะมีกิจกรรมแยกออกไปต่ำงหำก ภำพ

ปรำกฎชัดในกลุ่มมลำยูมุสลิมใน IIUM นักศึกษำเหล่ำนี้จะต่อต้ำนกำรสนับสนุนของ

สถำนทูตทุกรูปแบบเท่ำที่สำมำรถท ำได้ ชี้ให้เห็นว่ำยังคงมีแนวควำมคิดเรื่องกำร

แบ่งแยกควำมเป็นเขำเป็นเรำ สิ่งที่ชี้ให้เห็นอย่ำงชัดเจนในกำรแบ่งแยก คือ เรื่อง

ภำษำมลำยูปำตำนีและวัฒนธรรมที่ยังคงพยำยำมรักษำไว้ โดยผ่ำนกิจกรรมต่ำง  ๆ 



ความเป็นมลายูของนักศึกษามลายูมุสลิมไทยในประเทศมาเลซีย | บทความวิจัย 

JOIS PSU I 68 
วารสารอิสลามศึกษา มหาวิทยาลยัสงขลานครินทร์ 

 

เช่น กำรรับน้องจะไม่ใช้ภำษำไทย กำรพบปะประชุมต่ำง ๆ จะใช้ภำษำมลำยูเป็นหลัก 

จึงมีควำมพยำยำมดึงนักศึกษำมลำยูมุสลิมไทยจำกเครือข่ำยชุมชนนักศึกษำหลักให้

เข้ำมำอยู่ในกลุ่มนักศึกษำมลำยูมุสลิมโดยเฉพำะนักศึกษำที่มำจำกพื้นที่จังหวัด

ชำยแดนภำคใต้ เพื่อไม่ให้นักศึกษำเหล่ำนั้นถูกดูดกลืนไปกับกลุ่มใหญ่ที่สื่อสำรด้วย

ภำษำไทย (อดีตนักศึกษำ IIUM, สัมภำษณ์, 9 มิถุนำยน 2563)  

ควำมเป็นมลำยูที่แยกตัวตนอย่ำงเด่นชัดของกลุ่มนักศึกษำมลำยูมุสลิม คือ 

กำรสื่อสำรผ่ำนกำรใช้ภำษำมลำยูถิ่นของกลุ่มนักศึกษำดังกล่ำวข้ำงต้น กล่ำวคือ ผ่ำน

กิจกรรมอนำชีด และกำรบรรยำยศำสนำ โดยกำรบรรยำยศำสนำนั้นจะมีอุสตำส (ครู

สอนศำสนำ) ข้ำงนอกซึ่งเป็นทั้งคนไทยและคนมำเลย์มำช่วยบรรยำย ทุกอย่ำงผ่ำน

กำรเลือกเฟ้นจำกนักศึกษำตัวแทน บำงครั้งก็เป็นรุ่นพี่ มำปลูกฝังแนวคิด มีเครือข่ำย

จำกมหำวิทยำลัยอื่น ๆ ในมำเลเซียมำร่วมสมทบ โดยผู้ที่จะมำบรรยำยต้องพูดภำษำ

มลำยู โดยใช้พื้นที่ในกำรท ำกิจกรรมตำมอำคำรเรียนของทำงมหำวิทยำลัยภำยใน 

IIUM แต่กลับไม่พบภำพเหล่ำนี้ที่ UUM กำรเข้ำร่วมฟังบรรยำยแต่ละครั้งจะมีกำร

สื่อสำรกันภำยในกลุ่มถึงวันเวลำและสถำนท่ีในกำรบรรยำยอย่ำงชัดเจน  

กำรศึกษำจำกบทควำมฉบับนี้ยังปรำกฏข้อค้นพบที่ชี้ให้เห็นว่ำ ควำมเป็น

มลำยูที่โดดเด่นที่เมื่อพูดถึงควำมเป็นมลำยูในมำเลซียจำกบุคคลรอบข้ำง หมำยถึง

กลุ่มคนทั่วไปที่มองมำยังคนมลำยูในพื้นที่จังหวัดชำยแดนภำคใต้ที่มำอยู่ในมำเลเซีย

ไม่ว่ำสถำนะอะไร เอำเข้ำจริงแล้ว คือ เรื่องรำวของกลุ่มคนท่ีเปิดร้ำนต้มย ำกุ้ง (Kedai 

Tomyam) ในภำพตัวแทนของคนมลำยูมุสลิมไทยในมำเลเซียที่เห็นค่อนข้ำงเด่นชัด

เสียมำกกว่ำ ในขณะที่ควำมเป็นมลำยูมุสลิมของนักศึกษำใน IIUM ที่สื ่อสะท้อน

ออกมำถูกกลืนไปด้วยกับค ำว่ำ “กลันตัน”  เช่น ส ำเนียงภำษำ วัฒนธรรมจะคล้ำย

กับกลันตัน ดังนั้น ควำมคิดแรกที่คนมำเลเซียโดยเฉพำะที่มำจำกรัฐอื่น ๆ ก็จะคิดว่ำ

นักศึกษำกลุ่มนี้มำจำกกลันตันไม่ใช่ปำตำนี คนมำเลเซียด้วยกันเองเขำนิยำมควำม

แตกต่ำงของเขำด้วยกับควำมเป็นรัฐ ในขณะที่คนปำตำนีทั้งนักศึกษำและอื่น ๆ ถูก
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นิยำมเป็นคนไทยแม้ว่ำจะมีเชื้อสำยมลำยูก็ตำมเช่นเขำจะพูดว่ำ “โอรัง เซอเบอละห์ 

ซำนำ (Orang sebelah sana)” หมำยถึง คนฝั่งนู้น ก็คือ คนไทยนั่นเอง (นักวิชำกำร, 

8 มิถุนำยน 2563) ปรำกฏกำรณ์ดังกล่ำวชี้ให้เห็นว่ำ ไม่ว่ำควำมเป็นมลำยูมุสลิมไทย

จะด ำรงอยู่ในสถำนะใด แม้กระทั่งควำมเป็นนักศึกษำมลำยูมุสลิมไทยในมหำวิทยำลัย 

ในควำมหมำยของคนมำเลเซียทั่วไป นักศึกษำมลำยูมุสลิมไทยในประเทศมำเลเซียก็

คือ คนไทย  

สิ่งที่เป็นกำรสื่อสะท้อนควำมเป็นไทย จะผ่ำนกลุ่มองค์กร/ชมรม นักศึกษำ

มลำยูมุสลิมไทยในมำเลเซียของทั้งสองมหำวิทยำลัยอย่ำงเห็นได้ชัดในกำรแสดงออก

เชิงสัญลักษณ์ที่ไปสวมทับควำมเป็นมลำยู คือ เมื่อพูดถึงประเทศไทยสิ่งที่นักศึกษำ

ของทั้งสองมหำวิทยำลัยจะแสดงออกผ่ำนวัฒนธรรมที่ชัดเจนในทุกครั้งเพื่อให้นำนำ

ประเทศได้รู ้จักในฐำนะนักศึกษำไทยที่ไปเรียนยังต่ำงประเทศแม้จะเป็นประเทศ

มำเลเซียก็คือ “กำรแสดงวัฒนธรรมกีฬำมวยไทย” ซึ่งจำกกำรสนทนำสัมภำษณ์กับ

กลุ่มนักศึกษำของทั้งสองมหำวิทยำลัยข้อมูลที่น่ำสนใจชี้ให้เห็นว่ำ ชุดที่ใช้สวมใส่ใน

กำรแสดงเมื่อต้องแสดงวัฒนธรรมกีฬำมวยไทยในฐำนะตัวแทนนักศึกษำไทย จะได้รับ

กำรอนุเครำะห์หยิบยืมจำกทำงสถำนทูตทุกครั้งในกำรให้ควำมอนุเครำะห์ ส ำหรับ

ประเด็นกำรเลือกคู่ชกเป็นไปตำมควำมสมัครใจซึ่งมีทั้งนักศึกษำไทยที่นับถือศำสนำ

พุทธและนักศึกษำมลำยูมุสลิมไทยที่พื้นฐำนพูดมลำยูและเป็นคนพื้นเพเดิมจำกพื้นท่ี

จังหวัดชำยแดนภำคใต้ที่เป็นคู่ชกซึ่งกันและกัน ภำพกำรให้ควำมอนุเครำะห์ชุดกีฬำ

มวยไทยในฐำนะตัวแทนนักศึกษำไทยของสถำนทูต ชี ้ให้เห็นว่ำ ยังมีระบบกำร

ปกครองดูแลและเกื้อหนุนจำกทำงกำรรัฐไทยในนำมกงสุลและสถำนทูตเมื ่อเป็น

บริบทที่เป็นทำงกำร  นอกจำกกำรยึดโยงกันในแง่ของภำษำและวัฒนธรรมมลำยูที่

หลบซ่อนอยู่ภำยในตัวตนของนักศึกษำมลำยูมุสลิมไทยในประเทศมำเลเซีย ในขณะที่

กลุ่มนักศึกษำชมรมมลำยูมุสลิมจะไม่เข้ำร่วมกิจกรรมใด ๆ ที่ยึดโยงกับทำงกงสุลหรือ

ทำงสถำนทูต มีเพียงกำรเฝ้ำสังเกตกำรณ์ควำมเคลื่อนไหวต่ำง ๆ ผ่ำนกิจกรรมต่ำง ๆ 
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ที ่เพื ่อนนักศึกษำมลำยูมุสลิมไทยแสดงออกเท่ำนั ้น นอกจำกนี ้ยังมี โครงกำร 

Wonderful Thailand Night ที่มีวัตถุประสงค์เพื่อส่งเสริมและเผยแพร่วัฒนธรรม

ไทยให้เป็นที่รู้จักมำกยิ่งขึ้น โครงกำรสัมมนำ Optimising International Students 

Experiences For Sustainable Tomorrow มีวัตถุประสงค์เพ ื ่อสร้ำงเครือข่ำย

ระหว่ำงนักศึกษำไทยในมำเลเซีย โครงกำร Passport to Thailand เป็นโครงกำร

เผยแพร่วัฒนธรรมไทย ซึ่งเป็นโครงกำรต่อเนื่องจำกโครงกำร Wonderful Thailand 

Night โครงกำรกีฬำ Chaiyo Games เป็นโครงกำรสำนสัมพันธ์เครือข่ำยนักศึกษำ

ไทยในมำเลเซียให้แน่นแฟ้นยิ ่งขึ ้น โครงกำร Siam Sabai-Sabai เป็นโครงกำร

เผยแพร่วัฒนธรรมไทย ซึ่งเป็นโครงกำรต่อเนื่องจำกโครงกำร Passport to Thailand 

เป็นต้น 

ผู้วิจัยวิเครำะห์ว่ำ โครงกำรดังที่กล่ำวมำข้ำงต้นล้วนแล้วแต่มีวัตถุประสงค์ที่

มุ่งเน้นไปสู่กำรอธิบำยหรือเผยแพร่ควำมเป็นไทยของนักศึกษำมลำยูมุสลิมไทยใน

ประเทศมำเลเซีย ไม่มีโครงกำรหรือกิจกรรมใดที่สื่อสะท้อนหรือปรำกฎภำพฉำยควำม

เป็นมลำยูออกมำให้เห็น อำจจะด้วยเหตุผลของกำรให้ทุนสนับสนุนในกำรจัดกิจกรรม

หรือโครงกำรต่ำง ๆ ผู้สนับสนุนทุนหลักคือสถำนทูตไทย 

ประเด็นที่ผู้วิจัยให้ควำมส ำคัญของกำรพิจำรณำในบทควำมฉบับนี้ และไม่

เห็นด้วยกับนักวิชำกำรหลำยท่ำน คือ แม้ “ควำมเป็นมลำยู” (Malayness) จะเป็น

ประดิษฐกรรมทำงวัฒนธรรมในบริบทของกำรเมืองรัฐชำติ แต่นักวิชำกำรจ ำนวนไม่

น้อยยังคงมอง “ควำมเป็นมลำยู” ในฐำนะที่เป็นทรัพย์สินหรือมรดก ทำงวัฒนธรรมที่

ติดตัวกลุ่มชำติพันธุ์มำแต่อดีต เช่น งำนของ Vallibhotama (2007) ที่เสนอว่ำคนใน

จังหวัดชำยแดนภำคใต้ไม่ได้ถือว่ำตนเองเป็นคนไทยหรือคนมำเลเซีย หำกแต่เป็น 

“คนปัตตำนี” ที่มีคุณลักษณะเฉพำะทำงสังคมวัฒนธรรม มำแต่สมัยประวัติศำสตร์ 

หรืองำนของ Prachuabmoh (2007) ที่เสนอว่ำคนในจังหวัดชำยแดนภำคใต้มีอัต

ลักษณ์เฉพำะตัว และมองกลุ่มชำติพันธุ์อื ่นเป็น “คนอื่น” พวกเขำเรียกตัวเองว่ำ 
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“ออแฆ นำยู” หรือคนมลำยูที่พูดภำษำมลำยูและนับถือศำสนำอิสลำม ซึ่งตรงข้ำมกับ 

“ออแฆ ซือแย” หรือคนไทยท่ีนับถือพุทธศำสนำ พวกเขำจึงไม่สำมำรถเป็นคนไทยได้

ตรำบเท่ำที่นับถือศำสนำอิสลำม ขณะเดียวกันประวัติศำสตร์นิพนธ์ชำตินิยมมลำยู 

เช่น งำนของ Che Man (1990) และ Idris (1995) ก็ช่วยตอกตรึง “ควำมเป็นมลำยู” 

ในลักษณะดังกล่ำวนี้ให้แน่นแฟ้นยิ่งข้ึน งำนวิจัยบทควำมฉบับนี้ ช้ีให้เห็นว่ำ ควำมเป็น

มลำยูของนักศึกษำมลำยูมุสลิมไทยในประเทศมำเลเซีย ผ่ำนภำพตัวแทนควำมเป็น

นักศึกษำของ มหำวิทยำลัยอิสลำมนำนำชำติ หรือ IIUM และ มหำวิทยำลัยอุตตรำ 

หรือ UUM สะท้อนให้เห็นว่ำ ควำมเป็นมลำยูไม่ได้มีแบบเดียวเสมอไป หำกแต่เลื่อน

ไหลไปตำมบริบท และสถำนกำรณ์ที่ตัวตนควำมเป็นมลำยูของนักศึกษำต้องเผชิญ 

หำกทว่ำ ควำมเป็นมลำยูอำจถูกหยิบยกมำใช้เพื่ออธิบำยตัวตนอยู่บ้ำงก็เพียงบำง

สถำนกำรณ์ เช ่น กำรขอร ับทุนสนับสนุนในกำรศึกษำของนักศึกษำทั ้งสอง

มหำวิทยำลัย หรือ แสดงออกผ่ำนกำรสื่อสำรเฉพำะกลุ่ม ดังท่ีได้กล่ำวมำแล้วก่อนหนำ้

นี้ คือ กลุ่มนักศึกษำมลำยูมุสลิมที่ IIUM นอกจำกนั้นควำมเป็นมลำยูของนักศึกษำ

มลำยูมุสลิมไทยในประเทศมำเลเซียจะถูกทับซ้อนกับควำมเป็นไทยเสียมำกกว่ำ 

โดยเฉพำะในกำรอธิบำยตัวตนของนักศึกษำมลำยูมุสลิมไทยในมำเลเซียเมื ่อต้อง

สื่อสำรในฐำนะนักศึกษำต่ำงชำติผ่ำนกิจกรรมต่ำง ๆ สิ่งที่เลือกสื่อออกมำล้วนแล้วแต่

คือควำมเป็นไทยในบทบำทนักศึกษำมลำยูมุสลิมไทยแทบทั้งสิ้น สิ่งที่เห็นเด่นชัด คือ 

กำรแสดงกีฬำมวยไทยในทุก ๆ ปีของกำรสื่อสำรควำมเป็นนักศึกษำต่ำงชำติที่มำจำก

ประเทศไทย เป็นต้น  

ในขณะที่ นักศึกษำกลุ่มคนที่เรียกตัวเองว่ำ “ชำวฟำฏอนี” หรือ กลุ่ม

นักศึกษำมุวัลลัด ชี้ชัดว่ำ ควำมเป็นมลำยูมีควำมสัมพันธ์ใกล้ชิดกับควำมเป็นอำหรับ 

เนื่องจำกนักศึกษำเหล่ำนี้ได้ใช้ชีวิตในดินแดนอำหรับ หรือ เมืองมักกะห์ ประเทศ

ซำอุดิอำระเบียตั้งแต่เล็กจนโต และมำศึกษำที่ประเทศมำเลเซีย ที่ส ำคัญนักศึกษำ

เหล่ำนี้ไม่สำมำรถสื่อสำรเป็นภำษำไทยได้เลยนอกจำกภำษำอำหรับกับภำษำมลำยู 
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“กิจกรรมของนักศึกษำกลุ่มคนที่เรียกตัวเองว่ำ “ชำวฟำฏอนี” หรือ กลุ่ม

นักศึกษำมุวัลลัด ที่เข้ำร่วมกับนักศึกษำมลำยูมุสลิมไทยนอกจำกกำรร่วมกิจกรรม    

อิฟฏอรสัมพันธ์ คือกำรเข้ำร่วมกลุ่มฮำลำเกำะฮ์กุรอำน โดยกิจกรรมดังกล่ำวนี้จัดขึ้นที่

หอพักตำมวันเวลำที่ได้ตกลงนัดหมำยกัน ส ำหรับกิจกรรมอื่น ๆ ส่วนใหญ่นักศึกษำ

กลุ่มนี้จะเข้ำร่วมกับกลุ่มนักศึกษำมลำยูมุสลิมที่ใช้ภำษำมลำยูในกำรสื่อสำรมำกกว่ำ 

ด้วยเหตุผลของควำมสบำยใจท่ีจะสะดวกใช้ภำษำมลำยูกับกลุ่มคนที่ได้สื่อสำรด้วยกัน 

(นักศึกษำ IIUM, สัมภำษณ์, 23 พฤศจิกำยน 2563) 

เหตุผลส่วนหน่ึงของนักศึกษำที่เรียกตัวเองว่ำ “ชำวฟำฏอนี” เลือกที่จะเข้ำ

ร่วมกลุ่มฮำลำเกำะฮห์รือกลุ่มศึกษำคัมภีรอ์ัลกุรอำน กับกลุ่มนักศึกษำมลำยูมุสลิมไทย 

เพรำะกำรฮำลำเกำะฮ์กุรอำน คือกำรท ำควำมเข้ำใจค ำพูดของพระเจ้ำที่สื่อสำรผ่ำน

ภำษำอำหรับ ซึ่งกลุ่มของกำรพูดคุยในกิจกรรมดังกล่ำวนี้ก็ล้วนใช้ภำษำอำหรับในกำร

อธิบำยและท ำควำมเข้ำใจระหว่ำงกัน หมำยควำมว่ำ กลุ่มนักศึกษำเหล่ำนี้สำมำรถพูด

ภำษำอำหรับในกำรสื่อสำรเพื่อกำรสื่อควำมได้กับกลุ่มนักศึกษำมลำยูมุสลิมไทยใน

มำเลเซียที่สำมำรถใช้ภำษำอำหรับในกำรสื่อสำรได้ 

ชี้ให้เห็นว่ำ กำรเป็นมลำยูของคนมลำยูในภูมิภำคเอเซียตะวันออกเฉียงใต้ 

โดยเฉพำะกลุ่มคนที่เรียกตัวเองว่ำ “ชำวฟำฏอนี” หรือ “มุวัลลัด” มีรำกฐำนควำมคิด

ที ่ส  ำคัญทั ้งที ่เกิดขึ ้นจำกภำวะทำงธรรมชำติและภำวะที ่ถูกสร้ำงขึ ้นโดยสังคม 

เช่นเดียวกับนักศึกษำมลำยูมุสลิมไทยในประเทศมำเลเซียที ่ถ ึงแม้พวกเขำจะ

ประนีประนอมหรือแข็งขืนต่อต้ำนกับรัฐไทยพวกเขำก็หนีไม่พ้นควำมคลุมเครือใน

ส ำนึกชำตินิยมควำมเป็นมลำยู เช่น กำรประนีประนอมยอมอยู่ร่วมเป็นส่วนหนึ่งของ

สังคมไทยของนักศึกษำมลำยูมุสลิมไทยภำยใต้กำรดูแลของสถำนทูต หรือ กำรต่อสู้

หรือต่อต้ำนให้ได้มำซึ่งสิทธิต่ำง ๆ ของนักศึกษำมลำยูมุสลิมไทยผ่ำนกิจกรรมต่ำง ๆ 

ภำพเหล่ำนี้เป็นวิถีของขบวนกำรต่อสู้ในแนวทำงต่ำง ๆ ที่ปรำกฏเด่นชัดในพื้นที่

จังหวัดชำยแดนใต้ของไทย อันที่จริงกำรสร้ำงส ำนึกควำมเป็นมลำยูก็คือกำรสร้ำง
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เกรำะก ำบังเพื่อปกป้องผลประโยชน์ของชำวมลำยูเองด้วยกำรบ่มเพำะรำกฐำนทำง

ควำมคิดในกำรสร้ำงส ำนึกควำมเป็นมลำยูเป็นส ำคัญ 

สิ่งที่ยังคงเป็นข้อย ้ำชัดในกำรอธิบำยตัวตนของควำมเป็นมลำยูกับควำมเป็น

คนไทย คือ เมื่อนกัศึกษำมลำยูมุสลิมไทยข้ำมผ่ำนเสน้แบ่งเขตแดนรัฐชำติไทยในฐำนะ

ที่เป็นพลเมืองของรัฐไทยเข้ำมำศึกษำในรัฐชำติมำเลเซียนั้น พวกเขำได้ใช้เอกสำรกำร

เดินทำงได้แก่ หนังสือเดินทำง (passport) และ วีซ่ำ (VISA) นักศึกษำ กำรถือเอกสำร

กำรเดินทำงประเภทต่ำง ๆ ท ำให้นักศึกษำมลำยูที่ข้ำมไปยังประเทศเพื่อนบ้ำนถูก

จ ำกัดสิทธิเสรีภำพใฐำนะเป็นนักศึกษำต่ำงชำติแม้จะมองว่ำถูกกฎหมำย ปรำกฏกำรณ์

เคลื่อนย้ำยข้ำมแดนของนักศึกษำมลำยูข้ำมแดนไทย-มำเลเซียส่งผลให้กำรนิยำม    

อัตลักษณ์ของพวกเขำขึ้นมำใหม่ที่แตกต่ำงจำกคนมลำยูมำเลเซีย ควำมรู้สึกท่ีแตกต่ำง

จำกคนมลำยูมำเลเซียจึงเกิดขึ ้น รวมถึงกำรโหยหำควำมเป็นไทยในฐำนะที ่เป็น

พลเมืองไทยที่มีสิทธิเสรีภำพในบริบทสังคมไทยที่อำศัยอยู่ในดินแดนรัฐชำติไทย 

ประสบกำรณ์ของนักศึกษำมลำยูข้ำมแดนไทย-มำเลเซียที่เข้ำมำศึกษำในมำเลเซียด้วย

กำรใช้หนังสือเดินทำงในฐำนะที่เป็นนักศึกษำต่ำงชำติท ำให้เขำรู้สึกว่ำตนเองนั้น ไม่ใช่

คนมลำยูเสียทีเดียว อำทิ 

“...เรำอยู ่ เม ืองไทยไปไหนมำไหนก็สบำยไม่ต ้องใช้หนังสือเดินทำง 

(passport)  อยู่ที่นี่เรำต้องพก หนังสือเดินทำง (passport)  ติดตัวตลอด เพรำะไม่รู้

ว่ำเดินไปเดินมำในที่สำธำรณะจะโดนตรวจหรือไม่ ต้องพร้อมอยู่เสมอ...” (นักศึกษำ 

UUM, สัมภำษณ์, 3 มีนำคม 2561) 

“นักศึกษำกลุ่มคนที่เรียกตัวเองว่ำ “ชำวฟำฏอนี” หรือ กลุ่มนักศึกษำมุวัล

ลัด แม้จะเป็นนักศึกษำต่ำงชำติที่พยำยำมจับกลุ่มกันเอง โดยใช้ภำษำอำหรับในกำร

สื่อสำรระหว่ำงกัน แต่สิ ่งที ่บ่งบอกว่ำเขำคือคนที ่มำจำกประเทศไทยเหมือนกับ

นักศึกษำมลำยูมุสลิมไทยทั ่วไป คือนักศึกษำเหล่ำนี ้ก็ยังคงถือหนังสือเดินทำง 
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(passport) ของประเทศไทย” (อดีตนักศึกษำ IIUM, สัมภำษณ์, 23 พฤศจิกำยน 

2563) 

ข้อมูลในบทสนทนำดังกล่ำวข้ำงต้นชี้ให้เห็นว่ำ เมื่อพูดถึงควำมเป็นมลำยู

ของนักศึกษำมลำยูมุสลิมไทยในประเทศมำเลเซีย รวมถึงกลุ่มนักศึกษำที่เรียกตัวเอง

ว่ำ “ชำวฟำฏอนี” ภำพของควำมเป็นมลำยูที่มีหลำกหลำย ท้ำยที่สุดแล้วยังมีกรอบ

ของกำรอธิบำยว่ำเป็นนักศึกษำต่ำงชำติในฐำนะพลเมืองไทยด้วยเหตุผล เพรำะว่ำ ทุก

คนยังคงถือหนังสือเดินทำง (passport) ของประเทศไทย  

เมื่อกล่ำวมำถึงช่วงท้ำยของบทควำมฉบับนี้ ข้อมูลในปัจจุบันมีนักศึกษำ

มลำยูมุสลิมไทยจ ำนวนลดลงที่เข้ำไปศึกษำเล่ำเรียนในประเทศมำเลเซีย ในช่วงที่ผ่ำน

มำ แม้ประเทศมำเลเซียถือว่ำเป็นดินแดนแห่งโลกมลำยู ที ่มีลักษณะทำงสังคม 

วัฒนธรรม และศำสนำ คล้ำยคลึงกับศำสนำวัฒนธรรมของคนไทยกลุ่มชำติพันธุ์มลำยู 

เมื่อบริบททำงสังคมเปลี่ยนแปลงไป กระบวนกำรผลิต และกำรสร้ำงอัตลักษณ์ของคน

ไทยชำติพันธุ ์มลำยูจึงเกิดขึ ้นใหม่ ซึ ่งแตกต่ำงจำกอัตลักษณ์ควำมเป็นมลำยูที่อยู่

ภำยในรัฐชำติไทย คนไทยชำติพันธุ์มลำยูมีควำมรู้สึกร่วมกันว่ำ พวกเขำเป็นพวก

เดียวกนั และรู้สึกว่ำพวกเขำมีควำมแตกต่ำงไปจำกคนมลำยูในมำเลเซีย กระบวนกำร

สร้ำงอัตลักษณ์และผลิตอัตลักษณ์ควำมเป็นมลำยูปำตำนี จึงเกิดขึ้นเพื่อสร้ำงควำม

แตกต่ำงจำกคนมลำยูในมำเลเซีย ปรำกฏเห็นเด่นชัดในนักศึกษำทั้งสองกลุ่ม และสอง

มหำวิทยำลัย  

ประเด็นว่ำด้วย “ควำมเป็นมลำยู (Malayness)” กรณีศึกษำของนักศึกษำ

มลำยูมุสลิมไทยในประเทศมำเลเซีย ทั้ง IIUM และ UUM ตลอดจนนักศึกษำที่เรียก

ตัวเองว่ำ “ชำวฟำฏอนี” ท่ีเสนอมำข้ำงต้นนั้น มุ่งหมำยให้ภำพลักษณ์ในลักษณะควำม

เป็นพลวัต และสิ่งสร้ำงทำงสังคม-วัฒนธรรม เพื่อเลี่ยงต่อกำรอธิบำยควำมเป็นมลำยู

ในลักษณะของแก่นแท้ ซึ่งไม่มีอยู่จริง แต่ถูกเข้ำใจผ่ำนกำรหยิบใช้และน ำมำเป็น

เครื่องมือของกำรต่อสู้ทำงกำรเมืองวัฒนธรรม ที่เกิดขึ้นในหลำยลักษณะ และเสนอว่ำ 
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“อัตลักษณ์ชำติพันธุ์มลำยู” หรือ “ควำมเป็นมลำยู” นั้นมีพลวัตที่ถูกประดิษฐ์สร้ำง

ขึ ้นมำในสังคมแต่ละช่วงเวลำและบริบท ซึ ่งควำมท้ำทำยใหม่ ๆ ในปัจจุบันที่ 

“วัฒนธรรมมลำยูปำตำนี” ก ำลังเผชิญ อำทิ ควำมเป็นสมัยใหม่ ที ่สร้ำงควำม

เปลี่ยนแปลงอย่ำงมำกมำยในทุก ๆ พื้นที่ ตลอดจนแนวทำงกำรตีควำมอิสลำมแบบ

ตะวันออกกลำง ที่เข้ำมำมีบทบำทในพื้นที่มำกยิ่งขึ้น ซึ่งนับเป็นห้วงเวลำที่น่ำจั บตำ

และท ำกำรศึกษำและอธิบำยปรำกฏกำรณ์ดังกล่ำวเพื่อควำมเข้ำใจอย่ำงลึกซึ้งต่อไป 

 

กำรแสดงออกซึ่งควำมเป็นมลำยูของนักศึกษำ IIUM กับ UUM ค่อนข้ำง

เห็นแตกต่ำงอย่ำงเด่นชัด ด้วยข้อค้นพบที่ชี้ให้เห็นว่ำ IIUM มีชมรมมลำยูที่แสดงออก

ซึ่งควำมเป็นตัวตนมลำยูอย่ำงชัดเจนในกลุ่มนักศึกษำบำงกลุ่มดังที่กล่ำวมำ ในขณะที่

นักศึกษำมลำยูมุสลิมไทยใน UUM กลับสะท้อนควำมเป็นไทยมำกกว่ำควำมเป็นมลำยู

ในทุก ๆ กิจกรรมที่อธิบำยถึงตัวตนควำมเป็นนักศึกษำไทยในมำเลเซีย สิ่งที่เป็นกำร

สื่อสะท้อนควำมเป็นไทย จะผ่ำนกลุ่มองค์กร/ชมรม นักศึกษำมลำยูมุสลิมไทยใน

มำเลเซียของทั้งสองมหำวิทยำลัยอย่ำงเห็นได้ชัดในกำรแสดงออกเชิงสัญลักษณ์ที่ไป

สวมทับควำมเป็นมลำยู คือ เมื ่อพูดถึงประเทศไทยสิ ่งที ่น ักศึกษำของทั ้งสอง

มหำวิทยำลัยจะแสดงออกผ่ำนวัฒนธรรมที่ชัดเจนในทุกครั้งเพื่อให้นำนำประเทศได้

รู้จักในฐำนะนักศึกษำไทยที่ไปเรียนยังต่ำงประเทศแม้จะเป็นประเทศมำเลเซียก็คือ 

“กำรแสดงวัฒนธรรมกีฬำมวยไทย” ซึ่งจำกกำรสนทนำสัมภำษณ์กับกลุ่มนักศึกษำ

ของทั้งสองมหำวิทยำลัยข้อมูลที่น่ำสนใจชี้ให้เห็นว่ำ ชุดที่ใช้สวมใส่ในกำรแสดงเมื่อ

ต้องแสดงวัฒนธรรมกีฬำมวยไทยในฐำนะตัวแทนนักศึกษำไทย จะได้ร ับกำร

อนุเครำะห์หยิบยืมจำกทำงสถำนทูตทุกครั ้งในกำรให้ควำมอนุเครำะห์ ส ำหรับ

ประเด็นกำรเลือกคู่ชกเป็นไปตำมควำมสมัครใจซึ่งมีทั้งนักศึกษำไทยที่นับถือศำสนำ

พุทธและนักศึกษำมลำยูมุสลิมไทยที่พื้นฐำนพูดมลำยูและเป็นคนพื้นเพเดิมจำกพื้นท่ี

จังหวัดชำยแดนภำคใต้ที่เป็นคู่ชกซึ่งกันและกัน ชี้ให้เห็นว่ำ เขตแดนที่ทุกคนห่ำงเหิน

 สรุปผลการศึกษา 
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จำกแผ่นดินมำตุภูมิยังมีสิ่งยึดโยงเชื่อมร้อยควำมสัมพันธ์ในควำมเป็นรัฐชำติเดียวกัน

ผ่ำนกำรปกครองดูแลและเกื้อหนุนจำกทำงกำรรัฐไทยในนำมกงสุลและสถำนทูตเมื่อ

เป็นบริบทท่ีเป็นทำงกำร นอกจำกกำรยึดโยงกันในแง่ของภำษำและวัฒนธรรมมลำยูที่

หลบซ่อนอยู่ภำยในตัวตนของนักศึกษำมลำยูมุสลิมไทยในประเทศมำเลเซีย ในขณะที่

กลุ่มนักศึกษำชมรมมลำยูมุสลิมจะไม่เข้ำร่วมกิจกรรมใด ๆ ที่ยึดโยงกับกงสุลหรือทำง

สถำนทูตมีเพียงกำรเฝ้ำสังเกตกำรณ์ควำมเคลื่อนไหวต่ำง ๆ ผ่ำนกิจกรรมต่ำง ๆ ที่

เพื่อนนักศึกษำมลำยูมุสลิมไทยแสดงออกเท่ำนั้น และสิ่งที่ช้ีให้เห็นว่ำ บทควำมฉบับนี้

อำจต้องถกเถียงกับค ำอธิบำยที่ผ่ำนมำต่ำง ๆ ที่เห็นแย้งอยู่บ้ำงก็คือว่ำ บำงห้วงบริบท

ในบำงบทตอนของช่วงชีวิตของนักศึกษำ นักศึกมลำยูมุสลิมไทยในประเทศมำเลเซีย 

แม้ลึก ๆ จะเรียกตัวเองว่ำ “คนมลำยูหรือออแฆนำยู” ก็ไม่ได้หมำยควำมว่ำ จะไม่มี

กำรต่อรองทำงควำมคิดของตัวเองถึงกำรอธิบำยว่ำตนเองก็คือ “คนไทย” ที่ไม่ได้

หมำยควำมว่ำคือ “ออแฆ ซือแย” ในควำมหมำยเดิม คือคนไทยที่นับถือพุทธศำสนำ

ในกำรให้นิยำม  

ควำมเป็นมลำยูที่โดดเด่นที่เมื่อพูดถึงควำมเป็นมลำยูในมำเลซียจำกบุคคล

รอบข้ำง หมำยถึงกลุ่มคนทั่วไปที่มองมำยังคนมลำยูในพื้นที่จังหวัดชำยแดนภำคใต้

ที่มำอยู่ในมำเลเซียไม่ว่ำสถำนะอะไร เอำเข้ำจริงแล้ว คือ เรื่องรำวของกลุ่มคนที่เปิด

ร้ำนต้มย ำกุ้ง ในภำพตัวแทนของคนมลำยูมุสลิมไทยในมำเลเซียที่เห็นค่อนข้ำงเด่นชัด

เสียมำกกว่ำ ในขณะที่ควำมเป็นมลำยูมุสลิมของนักศึกษำใน IIUM ที่สื ่อสะท้อน

ออกมำถูกกลืนไปด้วยกับค ำว่ำ “กลันตัน”  เช่น ส ำเนียงภำษำ วัฒนธรรมจะคล้ำย

กับกลันตัน ดังนั้น ควำมคิดแรกที่คนมำเลเซียโดยเฉพำะที่มำจำกรัฐอื่น ๆ ก็จะคิดว่ำ

นักศึกษำกลุ่มนี ้มำจำกกลันตันไม่ใช่ปำตำนี คนมำเลเซียด้วยกันเองนิยำมควำม

แตกต่ำงของเขำด้วยกับควำมเป็นรัฐ ในขณะที่คนปำตำนีทั้งนักศึกษำและอื่น ๆ ถูก

นิยำมเป็นคนไทยแม้ว่ำจะมีเชื้อสำยมลำยูก็ตำมเช่นเขำจะพูดว่ำ “โอรัง เซอเบอละห์ 

ซำนำ (Orang sebelah sana)” หมำยถึง คนฝั่งนู้น ก็คือ คนไทยนั่นเอง ปรำกฏกำรณ์
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ดังกล่ำวช้ีให้เห็นว่ำ ไม่ว่ำควำมเป็นมลำยูมุสลิมไทยจะด ำรงอยู่ในสถำนะใด แม้กระทั่ง

ควำมเป็นนักศึกษำมลำยูมุสลิมไทยในมหำวิทยำลัย ในควำมหมำยของคนมำเลเซีย

ทั่วไป นักศึกษำมลำยูมุสลิมไทยในประเทศมำเลเซียก็คือ คนที่มำจำกประเทศไทย  

นักศึกษำมลำยูมุสลิมไทยในประเทศมำเลเซียที ่เร ียกตัวเองว่ำ “ชำว

ฟำฏอนี” มีพื้นท่ีกำรตัดสินใจในกำรเลือกรับกำรเข้ำร่วมกลุ่มกับกลุ่มหนึ่งกลุ่มใด ผ่ำน

กิจกรรมที่คิดว่ำไม่ผิดหรือขัดกับหลักกำรทำงศำสนำของทั้งสองกลุ่ม เช่น เมื่อกลุ่ม 

สมำคมนักศึกษำไทยในมำเลเซียภำยใต้สถำนทูตไทย (มีทั้งนักศึกษำมลำยูมุสลิม/

นักศึกษำไทย) มีกิจกรรมจัดอิฟฏอรสัมพันธ์ หรือ กำรเลี้ยงละศิลอด นักศึกษำเหล่ำนี้

ก็จะเข้ำร่วมด้วย โดยไม่ได้สนใจว่ำกิจกรรมดังกล่ำวได้รับกำรสนับสนุนจำกหน่วยงำน

ใด หำกแต่เพียงมองว่ำ กำรละศิลอด ก็เป็นเรื่องปกติทั่วไปของชำวมุสลิม โดยภำษำที่

ใช้ในกำรสื่อสำรเมื่อเข้ำร่วมกับกลุ่มนักศึกษำดังกล่ำว คือ กำรใช้ภำษำอำหรับส ำหรับ

คนท่ีพูดภำษำอำหรับได้กับตน หรือ ใช้ภำษำมลำยูกับนักศึกษำมลำยูมุสลิมไทยกับคน

ที่พูดภำษำอำหรับไม่ได้ เช่นเดียวกัน หำกมีกำรเชื้อเชิญจำกกลุ่ม ชมรมนักศึกษำมลำยู 

ในกำรเข้ำร่วมกิจกรรมต่ำง ๆ นักศึกษำที่เรียกตัวเองว่ำ “ชำวฟำฏอนี” ก็จะใช้ภำษำ

มลำยูกับนักศึกษำชมรมนักศึกษำมลำยู อันเนื่องจำกคู่สื่อสำรชัดเจนว่ำต้องพูดภำษำ

มลำยูเท่ำน้ัน ส ำหรับกิจกรรมที่เข้ำร่วมเป็นไปตำมค ำเช้ือเชิญของกลุ่มชมรมนักศึกษำ

มลำยูเท่ำน้ัน ช้ีให้เห็นว่ำพ้ืนท่ีชีวิตของนักศึกษำที่เรียกตัวเองว่ำ “ชำวฟำฏอนี” มิใช่มี

เพียงประเด็นทำงด้ำนภำษำในกำรปรับตัวและต่อรองเพียงอย่ำงเดียว หำกแต่เป็น

เรื่องของกำรสร้ำงพื้นที่ของตัวตนมลำยูในเมื่อกำรต่อรองด ำเนินไปท่ำมกลำงสภำพ

ของอ ำนำจรัฐกับคนที่ต้องปรับตัวตำมที่รัฐไทยและนโยบำยของมำเลเซียเรียกร้อง 

กำรอธิบำยตัวตนแบบอดีตระหว่ำงกำรสร้ำงรูปแบบของวัฒนธรรมทั้งสองจึงถูก

น ำมำใช้ 

ด้วยเหตุนี้ ค ำถำมที่ว่ำ “มลำยูคือใคร” ในภำพของควำมเป็นชำติพันธุ์จึง

เป็นสิ่งที่ขึ้นอยู่กับกำรประกอบสร้ำงทำงสังคมและวัฒนธรรม รวมไปถึงควำมทรงจ ำ
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และเรื่องเล่ำต่ำง ๆ ผ่ำนประสบกำรณ์ของผู้คนที่ร่วมประกอบสร้ำงตนเองขึ้นตำม

ควำมหมำยและรูปแบบที่แตกต่ำงกันในแต่ละห้วงบริบท จึงได้เปลี่ยนมำสู่ค ำถำมใหม่

ที่ว่ำ “ควำมเป็นมลำยูถูกอธิบำยอย่ำงไร” อันสะท้อนให้เห็นถึง “ภำวะ” ควำมเป็น

มลำยูที่ปรำกฎขึ้นในหลำกหลำยรูปแบบของนักศึกษำมลำยูมุสลิมไทยในประเทศ

มำเลเซียที ่ม ิได ้ม ีเพียงแบบเดียว และมิได้นิยำมตัวตนของควำมเป็นมลำยูใน

ควำมหมำยที่เหมือนกัน ซึ่งกำรอธิบำยต่ำงขึ้นอยู่กับสถำนกำรณ์และบริบทตลอดจน

กำรปฏิสัมพันธ์ระหว่ำงกันของกลุ่มคนที่เรียกตัวเองว่ำนักศึกษำมลำยูมุสลิมไทยใน

ประเทศมำเลเซียในบทควำมฉบับนี้ 

ดังนั้น ภำพควำมเป็นมลำยูของนักศึกษำมลำยูมุสลิมไทยในประเทศ

มำเลเซีย ของกลุ่มคนสองกลุ่ม หำกไม่ได้หมำยรวมถึงนักศึกษำชำวฟำฏอนี หรือมุวัล

ลัด สิ่งที่เห็นเด่นชัดของควำมเป็นนักศึกษำมลำยูมุสลิมไทยใน IIUM คือ กำรแสดง

ตัวตนควำมเป็นนำนำชำติของตัวเองในฐำนะนักศึกษำมลำยูมุสลิมไทยที ่มำจำก

ประเทศไทย ในควำมหมำยของนักศึกษำต่ำงชำติ กล่ำวคือ แสดงออกถึงควำมเป็น

นักศึกษำนำนำชำติมำกกว่ำควำมเป็นมลำยูแบบมลำยูดั้งเดิมในพื้นที่ของตัวเอง ด้วย

กับมหำวิทยำลัยอิสลำมนำนำชำติ หรือ IIUM มีนักศึกษำหลำกหลำยเชื้อชำตมิำเรียน

จำกท่ัวทุกมุมโลก กำรสื่อแสดงออกของนักศึกษำมลำยูมุสลิมไทยจึงเลอืกอธิบำยควำม

เป็นนำนำชำติในฐำนะนักศึกษำไทยเป็นหนึ่งในควำมเป็นนำนำชำติด้วย และเมื่อ

กลับมำเมืองไทยมักบอกกล่ำวเล่ำขำนใครต่อใครว่ำ “ฉันรู้จักเพื่อนต่ำงชำติประเทศ

นั ้น ประเทศนี ้ ที ่ไม ่ใช่เพื ่อนมำเลย์”  ในขณะที ่น ักศึกษำมลำยูมุสลิมไทย ใน

มหำวิทยำลัยอุตตรำ หรือ UUM แม้ด้วยหลักสูตรสำขำวิชำเรียนตำ่ง ๆ จะเน้นหนักไป

ที่กำรใช้ภำษำอังกฤษเป็นหลัก แต่กำรเลือกแสดงตัวตนบนพื้นฐำนควำมเป็นมลำยู

กลับเด่นชัดกว่ำนักศึกษำ IIUM เพรำะนักศึกษำเหล่ำนี้โหยหำกำรใช้ภำษำมลำยู โหย

หำยกำรใช้ชีวิตแบบมลำยูที่ไม่ได้ตัดขำดจำกบ้ำนเกิด กำรไปศึกษำของนักศึกษำมลำยู

มุสลิมไทยใน UUM ดังนั้น เมื่อกลับมำเมืองไทยด้วยสำขำที่ไปศึกษำจึงมักจะบอก
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กล่ำวเล่ำขำนใครต่อใครว่ำ “ฉันรู้จักเพื่อนมำเลย์จำกรัฐต่ำง ๆ  มำกมำย ฉันมีเครือข่ำย

เพื่อนมำเลย์เยอะแยะมำกมำย” ด้วยเหตุนี้อัตลักษณ์จึงเป็นควำมพยำยำมที่สร้ำง

ขอบเขตที่ชัดเจนของบุคคล คือตอบค ำถำมให้ได้ว่ำ “เรำเป็นใคร และเรำต่ำงจำกคน

อื่นอย่ำงไร ตรงไหน” นอกจำกน้ี ยังมีค ำถำมย่อย ๆ อื่น ๆ เช่น มีใครเป็นพวกเดียวกบั

เรำบ้ำง เรำมีควำมสัมพันธ์กับใคร คนอื่นสัมพันธ์กับพวกเรำอย่ำงไร เป็นต้น ซึ่งใน

ควำมสัมพันธ์กับคนอื่น คนเรำจะจัดจ ำแนก หรือนิยำมคนอื่นไว้หลำกหลำยลักษณะ 

เพื่อท่ีจะได้สัมพันธ์กับคนอื่นได้อย่ำงเหมำะสม 
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